ELEMENTE MORFOLOGICE ARHAICE IN GRAIURILE ROMANESTI
ACTUALE DE DINCOLO DE PRUT
DE

PAUL LAZARESCU

in monumentala Isforie a limbii romédne, profesorul G. Ivinescu, dis-
tingind cele patru varietdfi de limb& roméneasci vorbite pe patru teritorii
despartite unul de altul prin spatii aloglote si care constituie cele patru dia-
lecte romanesti {dacoroman, aroman, meglenoroman si istroroman), stabileste
spatiul dialectului dacoroman astfel: '

«Dialectul dacoromdén, vorbit in Bepublica Soclulista Roménia i Republica So-
cialistd Moldoveneascs, in partea de est a Banatilui iugoslav, tn partea de lingi Dunire
2 regiunii dintre Timoc si Morava si in nord-vestul Bulgariei (In valea Timocului). Daco-
romini se mal gasesc i Republica Socialistd Sovieticd Ucraineand siin  Ungaria. Vorbi-
torii acesini dialect se numesc romant (dialectal si rumdni) sau, dupd provincii : olteni,
munfeni, moldoveni, ardeleni, bindleni... ».

Subdialectul moldovenesc este vorbit, asadar, in jumitatea de nord-
est a tarii, in Bucovina si Moldova, in Republica Socialistid Sovietich Moldove-
neascd, precum si in regiunile imitrefe cu tara noastri ale Republicji Socialiste
Sovietice Ucrainene, adicd in Bucovina de nord, Bucoving bvas‘érabeané si
sudul tinutului dintre Prut, Nistru si Mare. In comparatie cuy celelalte sub-
dialecte ale dacoromanei, subdialectul moldovean acoperd suprafata cea mai
intinsi din teritoriul In care se vorbeste dialectul dacoroman. |

Cine doreste si cerceteze structura actuald a graiurilor moldovenesti
dispune, pe de o parte, de materialele adunate de anchetatorii NALR. Mold.
Bucov.? (al cirui prim velum se afld sub tipar), iar pe de altd parte de materia-
fele ALM? si ale volumelor de TD Moldovenesti .

ALM oferd date recente si de deosebitd importanid asupra graiurilor
romanesti dintre Prut si Nistru, date care completeazii in chip fericit pcsi-
bilitatea unei viziuni de ansamblu asupra structurii actuale a dacoromanei,

b G, Ivaneseu, Jsloria Lmbii remdne, ,Junimea®, Iasi, 1980, p. 80.

3 Noul Aflas lingvistic ol Romdnici. Moldova si Bucovina.

% Atlasul lingvistic moldovenesc, vol. [, partea I: Fonefica, de Rubin Udler, Chisinu,
1968, h. 1235 ; vol. 1, partea II: Fonetica, de Rubin Udler, Morfologia, de Vasile Melnic,
Chisiniu, 1968, h. 236 .-520; vol. 11, partea I: Lexicul. Casa. Obiectele de uz casnic, de Victor
Comarnitchi, 1972, h. 521--721 ; vol. I, partea 11 : Lexicul. Corpul omenese. Familia, de Vasile
Melnic, Agriculiura, de Vasile Pavel, Chigindu, 1973, h. 722--1 035 (Academia de Stiinte a
R.S.5, Moldovenesti, Instilutu] de Limbd 5i Literaturd).

4 Texte dialectale, culese de V. Melnic, V. Stati si R, Udler. Supliment la Atlasul lingvistic
moldovenese, vol. I, partea I, Chisindu, 1969, 241 p. 4 1 h; partea a Il-.a, Chisinfiu, 1971,
VIII - 214 p. -+ 1 h; vol. 11, partea I, publicat sub conducerea si sub redactia lui R. Udler,
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asa cum se degajd din hirtile atlasclor lingvistice regionale apirute sau in
curs de aparitie.

Cum graiurile roméanesti de peste Prul constituie o arie laterala si izo-
latd a dacoromaénei, prezentind numeroase arhaisme (fonetice, morfologice,
sintactice si lexicale), ne-am propus s prezentdm doar citeva elemente mor-
fologice arhaice, Specn“l(,e acestor graiuri.

Asa bunfoard, in tinutul dintre Prut si Nistru forma cea mai raspinditi
de plural pentru substantivul mind este min. Este desigur vorba de conser-
varea unui plural vechi care corespunde pluralului latinese manus. Acest
plural arhaic s-a putut pistra deoarece in forma articulata minule (formi
atestatd la Dosoftei dar 5i in volumul de TD Mold. I, 2, pet. 230, p. 162),
articolul -le indica destul de clar genul feminin®.

Este cunoscut faptul ci in subdialectul moldoveuesc se foloseste mai
frecvent ca in celelalte subdialecte, pentru persoana a treia, pronwnele per-
sonal (d)insul, (d)insa. Utilizarea acestui pronume personal cu referire la
inanimate este specifici graiurilor moldovenesti. In general dinsul a inlocuit
pe el atunci c¢ind pronumele urma dupa o prepozitie. Accastd reguld sintactica
s-a nascut din uzul vechi al limbii romane de a intrebuinta pe dinsul dupa
prepozitia a (mai tirziu la) : md duc la dinsul (lat. ad ipsum illum) san md duc
cu-nusul (lat. cum ipso illo), care s-a transformat in md duc cu dinsul, iar prin
generalizare dinsul a inlocuit pe el dupd oricare prepozitie® : dacd l-o skdpat
ifusul], n-o may kdutat de dinsu (Sandru, BL 1, p. 97); ¢lm prind a mincd
dintr-insa (ALRT, pct. 551).

Tntr-o arie compactd, in Bucovina de nord si pe ambele maluri ale
Nistrului, se pastreazi incad formele arhaice dins, pentru singular si dins
pentru plural : sddi baba cu dis pdr a ddudda; nu sd likésti nicd di dis; Sér
adica pani lingd dis (ALRT, pet. 455, Saharna-— Orhei); si cosdsc la it yom
eari j-o0 kémdt pi dis (ALRT, pet. 5561, Boian — Cerndufi). Urmarind hirgile
ALM 1, 2, nr. 456 ,.(pe) dinsul, (pe) dinsa’™ si nr. 457 .(pe) dingii. (pe) dinsele”
constatim ci pentru forma de singular pe dins se contureazi o arie de-a lungul
Nistrului, incluzind localitati de pe ambele maluri, de Ia Soroca pind la Tighina
(pet. 70, 111, 123, 126, 137, 141, 142, 143, 150, 164, 168, 174, 176 si 187).
Pentru forma de plural, pe dins, in afara ariei in care apare pe dins (si care
include pentru aceastd forma pet. 70, 80, 91, 118, 120, 135, 136, 137, 141,
143, 149, 157, 164, 168 si 176), se mai contureazd o arie in Bucovina de nord
si in nord-vestul tinutului dintre Prut si Nistru (pet. 6, 10, 16, 17, 18, 21,
23, 24, 25, 37).

O formi arhaicd de pronume nehotirit apare ‘im'criis‘[ratﬁ in localitatea
Trebugeni din raionul Orhei: nislicavai cu sensul ,careva®’; DLR, tomul

de A. N. Dumbriveanu si E. N, Constantinovici, Ghisinda, 1971, VIII 4 303 p 4 1 h (Acade-
mia de ‘amnle din R.8.S. Moldoveneascd, Institutul de Limb# si Literaturd).

5 Vezi Sextil Puscariu, Limba mmana,l Bucuresti, 1940, p. 342 ; Emil Petrovici, MANA
cu pluralul, in DR, VIII, 19311933, p. 95—-101; ¢f. st Paul I,ﬁzérescu si Vietorela Neagoe,
Contributia ALM si. o fextelor dicleclale moldovenesti la cunoagierea stadinlui actual al graturilor
romdnesti, in Omagiu i Censtantin Iusif Dragan, 11, Roma, 1978, p. 115.

5 Sextil Puscariu, Limba romdand, I, p. 112.

? Vezi Paul Liazirescu, O forind arhaied de pronume nehotdril in graiurile moldovenesti :
niglticavai, in ,Anuaru! Tnstitutulul de Cercetiri Btnologice si Dialectologice”, seria B, 2, 1982,
p. 283.-287.
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VII, partea I, atestd termenuw! nesficaval in Lelopiseful Tdrii Moldovei al
lai 1. Neculce.

Presupunem cé acest pronume nehotarit nisticavai este rezultatul con-
tamindrii pronumehu nehotarit arhaie nestine ,careva™ cu pronumele nehoti-
rit niscai ,careva“. In favoarea acestei pw%upuneu pledeaza, pe de o parte,
larga raspindire a pronumelui nehotiivit nesfine in textele moastre vechi, iar,
pe de altd parte, existenta in graiurile moldovenesti actuale dintre Prut si
Nistru a pronumelui nehotarit niscaiva, sub forma sa locald niscavai. Procedeul
de compozitie a pronumelor nchotévite cu -va (< lat volel) este binecunoscut
in istoria limbii romane®

In domeniul verbului, graiurile din nord-vestul teritorinlui dintre Prut
si Nistru, precum si cele de pe malul sting al Nistrului conservd forma veche
in « pentru persoana 1 pl. a indicativului prezent omonima cu cea dela im-
perfect : dam, calam, lucram, minam, stam, vram (V(’Yi ALM I 2, h. 476 ,,noi
laeram®, 470 ,noi vrem®, 480 ,noi dam®, 484 .noi stAm”, 492 _noi mindm®).
Aria In care se¢ pastreaz ace%te forme arhaice de persoana 1 pl a indicativului
prezent constituie, de fapt, zona cea mai conservatoare a graiurilor roméanesti
de peste Prut.

Viitorul arhaic aledtuit din prezentul auxiliarului a avea si infinitivul
verbului (am a Irimile, are a veni) se intilneste in. graiurile din Bucovina de
nord @ drl a méri, am « luerd, am a mérii la dinsu (ALM, pet. 8, 9, 11, 12, 15,
16, 19, 21)%.

Tot In graiurile din Bucovina de nord, dupd diferite verbe sau expresii
verbale care primesc deobicel conjunctivul, se folosesc constructiile vechi
cu infinitivul @ frebuie - inlinitival @ grajésc & {rébu a faci (1D Mold., pet. 19);
vrea -~ infinitivul @ ora « mérzi, pulé o seri ele. Astfel de consl;ructii au fost
inregistrate in punctele ALM : 9, 12, 13, 17, 19, 21

Conjunctivul prezent de tipul sd 3ibd, sa Wibd, forma ax]wca $i ana!ogwd“’
atestatd in teritoriul dintre Prut si Nistru incd de ALR in varjantele sd $ibd,
sd $tiba', precum si de alti cercetitorit?, apare si in ALM in; varianta sd sibd
in graiurile din nord (pet. 39, 40, 41, 51, 43, o/l, 55), sd I’ ibfi in graiurile din
sud-vestul teritoriului dintre Prut, Nistru si Mare (pet. 199, 200 5.a.) §i sd
$iba in graiurile de pe malul sting al Nistrului (pet. 81, 83, 5. a)

Existenta altor forme analogice, sd wvibd ,sd vind“, sd scribd ,si
serie”, sd spuibd ,sa spund”, atestate de Leca Morariu in Bucovina®®, precum
si cele pe care le inregistreazi recent ALM, sd stibd ,,s3 stie® (in majoritatea
graiurilor cercetate), st vibd, ,sa vind“ (pct. 74, 81, 83, 190), si béjbd ,s3 bea”
{pet. 69, 190) in graiurile de pe malul sting al Nistrului??, constituie un argu-

& A, Rosetti, Istoria limbii romane, Bucuresti, 1968, p. 191,

Y Dialectologia muoldovencased, sith redactia ful R, Udler si V. Comarnitehi, Chisindu,
1976, p. 230231,

10 Originea acestor forme este disentatd de B. Cazacu, Conjunctivul prezent de (ipul si
fiba (hibd Sita, stiad), o Studii de dialectologie romand, Bucuresti, 1966, p. 140—143,

18, Pop, Importanja graiului remdnese..., in ,Revista Fundatiilor®, VIII, 194f, nr. 89,
. 436,

! % Gonjunctivul prezent sd stibd a fost atestat in Basarabia si de D. Sandru, in BL, T,
p. 95 P. V. Stefinucd, in AAF, 1938, p. 55 ; N. P. Smochini, in AAL, 1939, p. 486

B Leca Morarin, in ,Glasul Bucovinei®, VIII, p. 2, .Fit Frumos®, XI, 1936, p. 42.

W Dialectologia moldoveneascd, sub redactia lui R. Udler si V. Comarnifehi, Chisinau,
1976, p. 231.
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ment in favoarea explicaticei prin. analogie a formei de conjunctiv prezent
sa fibd, dupd modelul conjunctivului sd aibd, explicatie datd de altfel incil in
1881 de Fr. Miklosich®®, dar contestatd ulterior i socotitd ca o influentd
aromavi asupra dacoromanei (Tache Papahagi, G. Ivanescu)t®

Am semnalat aceste citeva elemente morfologice arhaice, specifice graiu-
rilor romanesti din R.5.5. Moldoveneascd, pentru a sublinia rolul deosebit
al ALM in cunoasterea si aprofundarea structurii dialectale a dacoromanei.

Existenta acestor arhaisme Intr-o arie laterald a romanei relevd, o dati
mal mult, importanta pe care atlasele lingvistice regionale o prezintd pentru
istoria limbii. Totodati, inregistrarea unor astfel de elemente atestd cé graiurile
romanesti vorbite pe teritoriul R. 5. S. Moldovenesti — sau fdcind o parantezi,
»Limba vechilor cazanii [ Care-o pling si care-o cinta [ Pe la vatra lor taranii/“,
cum o numea poetul — sint incd depozitare ale unor mirturii uneori ne-
cunoscute ale romanitdtii noastre.

Si fiinded l-am citat pe Al Mateevici, in Incheiere vom cita si o strofs
dintr-un mare poet actual din R.S5.5. Moldoveneascd, Grigore Vieru:

»Mal bun noroc s-avere Decit in suflet graiul
Mai mare eu nu am, Acestul pasnic neam” 7,

ELEMENTS MORPHOLOGIQUES AR()I-IAIQlJES DANS LES PARLERS ROUMAINS
ACTUELS D'AU-DELA DU PRUTIHI

RESUME

Les faits lingunistiques enregistrés dans ALM ainsi que dans les volumes de textes dialec-
Laux moldaves présentent la structure actuelle des pateis roumains parlés sur le territoire de
PURSS ceux-ci offrent des données intéressantes pour Uhistoire du roumain et constituent
un document précieux pour la connalssance approfondie du domaine linguistique de la Romania.

Constituant une aire latérale el isolée du daco-rouinain, les pavlers d’au-dela du Pruth
présentent de nombreux archaismes (phonétiques, morphologiques, syntaxigques et lexicaux)
queles ouvrages lnguistiques roumaing mentionnent pour la lttérature ancienne du XVilime
siécle.

De ces archaismes, la présente communication ne retient que quelques éléments morpho-
logiques spécifiques :les pluriels min, minuri (du singulier mind); le pronom personnel dins pour
le singulier et ding pour le pluriel ; le pronom indéfini niscavai, niglicavai; la premiere personne
du pluriel de Vindicatif présent homonyme de Uimparfait (dam, cafam, stam); des formes
périphrastiques du plus-que-parfait composé (am fost cumpdrat, am fost luat, I-o fost adus);
l1e futur formé du présent de Pauxiliare ¢ avea eb de Vinfinitif du verbe a conjuguer (am a trimite,
are a peni ) ; le subjonctif présent du tvpe sd sibd, s hiba.

L’existence de ces éléments archaiques, dans les parlers roumains d’au-deld du Pruth,
atteste que ces parlers sont les dépositaires de témoignages parfois inconnus de notre romanité

Bucuregti, sir.. M. Eminescy nr. 81, bl. B, ap.§

1% yor. Miklosich, Beifrige zur Lautlehre der rumdnischen Dialekte (Consonantismus, 11),
Viena, p. 27. -

¥ Veri Tache Papahagl, Zléments aroumains en dacoroumain, 1 Langue et Littérature®,
111, 1946, nr. 12, p. 213 s Go Ivdnescen, Colonii meglenoromdne in sudul Transileaniei,
Oltenia i Muntenia..., in ,,Buletinul Philippide®, 1X, 1942, p. 161 s.u.

17 Limba romand" constituie una dintre temele predilecte la poetii originart din {inutu-
rile dintre Prut si Nistru. De la George Sion, cu ,Mult e dulee si frumoasa/Limba ce vorbim, /
Alta limbd-armonioasi / Ca ea nu gisim ; / Salta inima-n plicere / Cind o ascultam,/ Si pe buze
aduce miere / Cind o cuvintam® /, la Alex. Mateevici, cu ,Limba noastria-i grainl pinii, / Cind
de vint se miscd vara, / In rostirea ei batrinii / Cu suderi sfintit-au fava /%, la numerosi poeti
actuali din B.S.R. Moldoveneascd. A se vedea in acest sens cuprinzdtorul volum Mama, graiul,
antologie de Grigore Vieru, Chisindu, 1981, din care am reprodus versurile lui Grigore Vieru
din poezia Groiul (p. 96— 100).
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